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Ijeszno, dnia 11. Wrzesnia 1847.

Kilkanascie rysunkéw z 16 wieku, odnoszqcych si¢ do ubiorow w Polsce. — Wiersze: Do zacnych Po-
lek. Czarodziejstwo Odina z Starej Eddy. — Koziotek. — Pamigtniki Hansa, Szlgzaka, z XVI wieku (cigg
dalszy). — Texta do not.

Kilkanascie rysunkow z 16?° wie-
ku, odnoszacycli si¢ do ubiorow
w Polsce.

Wietekroé¢ razy upominali si¢ arty$ci nasi,
tak literaci, jak malarze, o rozpowszechnianie
materyaldow tyczacych si¢ starozytnego §wiata
Polskiego. Dtugi czas nic nie przybywatlo tych
zrodet, z ktorychby mozna bylo czerpaé, i wszy-
stko nie ledwo ograniczato si¢ na Pamietnikach
Niemcewicza i Zbiorze Golgbiowskiego. Do-
piero zacny maz, §. p. Edward Hr. Raczynski, li-
cznemi tomami nie znanych dotad Pamigtnikow
ozywil wyblakta, chuda twarz naszych dzie-
jow z ostatniej epoki; zaraz za jego przykta-
dem zaczal wydawaé¢ Michat Grabowski i Ma-
linowski; Wdjcicki coraz gegsciej zasilal potok
dziejow, zgota, jako$ si¢ zaludnita historya no-
wemi postaciami, i roz$lnila $wiezszemi bar-
wy. Dzigki i za to szanownym pracownikom,
ktorzy zrozumieli narescie, ze materyatl kazdy
nabiera wtedy najwigkszej wartosci, kiedy sig
staje wtasnos$cig publiczna; przeciwnie, samo-
lubnie zagrzebany w prywatnym zbiorze, pod-
syca tylko proznos¢ antykwarska. Owoz, jeze-
li zjednej strony zrobiono pi$miennictwu przy-
stuge przez wydawanie zrédet dziejowych, z dru-
giej, to jest pod wzgledem pamiatek sztuki i
archeologii, nikt nawet palcem nie ruszyt —
Jakaz ogromna luka pozostaje tu do zapeinie-

tbiat WX/M/t/ ob/YMW/X/'YAJY/jfE.  nial — Gdziez mamy bodaj ladajaki 2bior po-
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mniko6w naszej architektury? Gdzie sa rysun-
ki starych Gotyckich i Romanskich ko$ciotow?
gdzie kamienic Krakowa, Kazimierza, Sando-
mierza etc.? gdzie nagrobkéw niezmiernie pig-
knych i ciekawych? A zamki, a fizyonomie ro-
znych miasteczek, co dochowaty charakter prze-
szlo$ci? a zbroje, a or¢ze, a roéznego rodzaju
bron palna? wredcie ubiory znajdujace si¢ na
tylu portretach familijnych, i na historycznych
i koscielnych obrazach? Wszystko to datoby
sie¢ znie wielka trudno$cia wykonac; raz przez
polecenie kilku dobrym rysow'nikom, aby prze-
nie§li na papier to, co dotad bylo poniini¢tem;
powtoére, przez otwarcie prywatnych zbiorow.
0 takie zbiory nie trudno u nas. — Od czasow?7
Zatuskich panowie lubili szczyci¢ si¢ prywa-
tnemi bibliotekami i muzeami; i w7 kazdej ga-
tezi nauk byly bogactwa; do$¢ powiedzie¢, ze
gabinet hist, naturalnej Xi¢znej Jablonowskiej,
wojewodziny Bractawskiej, nalezal kiedy$ do
pierwszych zbiorow7 w Europie. — Nieszczg-
Sciem, $wiatlo w tych przybytkach zawarte roz-
chodzito si¢ za skapo, drozono si¢ z rzadko-
$ciami, dopoki jaka barbarzynska rgka nie sig-
gneta po nie. Dla tego powiadam, kazdy za-
bytek wydany na jaw, nie ginie, bo si¢ staje
wtasnoscig publiczng. Radbym bardzo uwaga
ta zacheci¢ posiadaczy zbioréw prywatnych, aby
z nich wydobyli uzytek powszechny. Jakiez to
skarby w7 rycinach i regcznych rysunkach nie
posiada zacny obywatel w Medyce! w7 broni i
rekopismach Hrabia Tytus Dziatynski! niemniej
1 Pan Cichowski w Paryzu, — a innych jeszcze
tylu mito$nikéw, ktérych nie wspominam lub
nie znam? (*) U nas, gdzie nic dotad nie zro-
biono w tym wzgledzie, nie zawadzitloby utwo-
rzy¢ pismo zbiorowe, poswigcone jedynie pa-
migtkom ; zdobi¢ je rysunkami wykonauemi
przez dobrych artystow7, przez co statoby si¢
prawdziwa Sybilla.— Jeden Przyjaciel Lu-
du w czgSci urzeczywistniat ten pomyst, lecz
nisko§¢ rysunkow? brak artystyzmu w publika-
cyi, zupetna dorywczo$é, nie pozwalaja nazwacé
tego usitow ania nawet pierwszym krokiem. Ma-

(*) Tem bardziej si¢ ciesze, iz przy tej sposobno-
§ci czytelnikom Przyjaciela Ludu moge doniesé, ze
skarbéw wplynie do
Nadzieja ta opiera si¢ na o§wiadcze-
niu naszego ulubionego poety, Wincentego Pola, kté-
ry moze si¢ jeszcze teraz w Ksiestwie bawi.

zapewne wkrétce wiele z tych
naszego pisma.

Przyp. Red.

jac zawsze na pamigci, aby znosi¢ ziarnko do
ziarnka, obok innych poszukiwan ilekro¢ zda-
rzy mi si¢ napotkaé¢ zabytek jaki odnoszacy si¢
do Polski, usituje wyciagna¢ zen korzys¢. Prze-
rzucajac wiele dziet traktujacych o sztuce ma-
larskiej i rytownictwie, napotkalem rysunki u-
bioréw Polskich z 16go wieku, o ile wiem, nie
znane u nas. Skwapliwie przerysowalem te
kostiumy, z cata wierno$cia, i odsytam je do
Przyjaciela Ludu, jedynego pisma, mogacego
z jakakolwiek korzy$cia umieszcza¢ tego ro-
dzaju artykuty.

Chcac by¢ $cistym w wykazaniu zrédet, po-
zwole sobie kilka uwag o dzietkach, z ktoérych
te ubiory w¥jatem.

Najdawniejszy zbior, jaki mi dostat si¢ w re-
ce, nositytut: Omnium fere Gentium nostrae
aetatis habitus nunquam ante hac aediti
Ferdinando Bertelli Aeneis Typis e.vcude-
bat. — Sa to same Oforty, nicktére przedzi-
wnie rysowane, przedstawujgce ubiory rdéznych
a roznych narodow7, ztego zbioru wyjatem ry-
sunek znajdujacy si¢ na stronie 293. Ktadg to
dzieto naprzdd, jest bowiem z roku 1563, wy-
szto wW enecyi, — wszystkie inne sg pozniejsze.

Pod tymze samym, cokolwiek jednak od-
miennym tytutem wyszto dzietko w Antwerpii
roku 1572. Nie sa to same tylko ryciny, jak
w poprzedzajace'm, lecz drzeworyty, niektore
nowo dodane, inne za§ zZywcem przekopiowane
z poprzedniego zbioru. Przy kazdej figurze au-
tor, zapewne ksiegarz spekulant, dodal wiersze
Lacinskie i Francuskie, — 2z ksigzeczki tej in
8vo, wyjatem figure znajdujacg si¢ na stronie
289, majaca wyobraza¢ Polaka; i przytaczam
nastepujace wiersze:

Proh mihi; quis miles metucndus et liasta?
Cui valido rigidum cingitur ense latus?
Aspice suffultum peregrina pelle galerum
Num capitis tegmen tale Polonus habet?

Dii faciant, quando peregrinus abivero Romam
Occurat nusquam talis imago viri

Sed mihi Callirhoe potius tua, candide Silvi
Obvia sit Cupido, vel mihi gratus comes. (*’)

(**) Dla Boga, co za straszny wojak i dzida?
Ktéry ma silny miecz do twardego boku przypasany?
Patrz na czapke futrem zagranicznem obszyta,
Czy takie glowy nakrycie ma Polak?
Sprawcie bogowie ! kiedy podr6z odprawi¢ do
Rzymu,
Niech mnie nigdzie posta¢ takiego meza nie spotka,
Lecz raczej Callirhoe twoja milo$é, Swietny Syl—
wiuszu,
Niech mi zajdzie droge, lub mily dla mnie towarzysz.

Tiomaczenie Red.



291

Niemniej pocieszny nastepuje Czworowiersz
Francuski:
Si ce pourtrait icy tu ne cognois,
Au chapperon fourre, chaud a merveilles
Tu cognoistras que c’est un Polonois,
Craignant le vent qui le frappe aux oreilles.

(Ciag dalszy nastapi.)

Do zacnych Polek.
(Sonet.)

JStogoslawione badzcie mi panie,

Boskie postacie — rdzanej wiosny,

Duch si¢ weseli w piersi zalosnej,

Buja wysoko w kwitnacem ranie.
Jutrzenki brzasku, — Gwiazdek $witanie, s
W $miejacej duszy puka $wiat glosny,
Promien po licu bty$nie radosny,

Dtugie, — och! lube stychaé¢ $piewanie.—
Btogostawione badzcie mi panie,
Po wszystkie czasy, — godziny, lata,

Przyjmcie t¢ piosnke na pozegnanie,

Gtlos jej wskros dusze niechaj przelata,

I w waszych sercach i duchu gosci,
Kwiat bujny sieje $wietnej przyszlosci. —

W Sierpniu 1847.
Andrzej P.

Czarodziejstwo Odina 00
z Starej Eddy.

likiem ja jak stare runy si¢ krysla.
I jak ich tajng zawtadnaé¢ mysla.

Umiem pie$n czaréw — skutek jej wielki
Od duszy smutek odgania wszelki.

Umiem ja pies$ni takie, co zlecza,
Stowy samemi niemoc czlowiecza.

Znam piesn, co niszczy wrogoéw podstepy,
Ore¢z ich ostry przemienia w tgpy.

Umiem pie$n, wigzy twarde co zrywa, —
Wolnym ten be¢dzie, kto ja zaspiewa.
Umiem pies$n, ktora jesli zanucisz,

Zgodg¢ wsrdd braci zwasnionej wrocisz.
Umiem pies$n, ktora kiedy powtodrze,
Konaja wichry i milkna burze.

(*) Runatar Othins— zksiggi Hawamal.— Ponie-
waz urywek len sktada si¢ z zdan pojedynczych, $ci-
$le niezwigzanych z sobg, odmienilem nieco w prze-
ktadzie ich porzadek, zblizajac przez to ze soba dwu-
wiersze, ktore mi si¢ treScig bliskie zdaty.

Spojrzeniem jednem czarne zamiary
Przenikam, niszcz¢ zlos$liwe czary.

Umiem wisielca klatwa tajemna
Zwotaé, by przyszedt rozmawiaé zemng.

Znam zdro6j: — Kto ciato skapie wrtym zdroju,
Bezpiecznym bedzie wrmorderczym boju.-—--—---

Taka jest piesn ma — wysoka, $wdeta,
W skrytych mej duszy gitebiach poczeta,
Ludziom znajoma — lecz nie pojeta!

Btogostawieni, co ja styszeli,
Btogostawieni, co ja pojeli!
Obyz z niej korzysta¢ chcieli!..

Roman Z .

Koziotek.
(Basn ze zbioru R. Z.)
Miata babulenka kozia rogatego....
Piesn Gminna.

Okoto Ciechanowa, w jednej wsi §lache-
ckiej, mieszkat sobie pan $lachcic na zagrodzie.
— Ze byt $lachcic urodzony, nie chcialo mu
si¢ nic robi¢, a pi¢ bardzo; tak tedy poradzit
sobie, kradac po wsiach okolicznych chudobg
chtopom. — Zaden chtop nie mogt uchowaé
zrebigcia ani cielaka, — baba kury ani ge¢si,
jesli si¢ o nich $lachcic nasz zwiedziat.

Kiedy juz nare$cie chtopi nie mogli s¢ dac
z nim rady, jedna baba— czarownica— obieca-
ta im przyj$¢ w pomoc i ukaraé tapikure.

Dnia jednego, ci¢zka zima, mial on powra-
ca¢ z targu do domu, tuz wtasnie obok chaty
czarownicy, co stata opodal za wsig.
oOw czas umy$lnie wypuscila na droge kozia
swojego, a sama skryla si¢ w izbie.

Baba na

Nie za dlugo tetni ziemia — 1 §lachcic, do-
brze zakropiony, pedzi oklep na koniu. — Pa-
trzy — koziol samotny skacze po nad drogs;
obejrzy si¢ — nikt nie widzi: — wigc co tchu
skoczyl na ziemie¢, ztapat koziotka, — i da-
lejze z nim na szkape.

Jedzie — a wesdt z zdobyczy swrej jat sig

piesci¢ z koziotkiem: otulit go sukmang, — i
gtaszczac po karku czarnym, poczal si¢ nad
nim litowac:

— ,Zmarzt moéj kozunio,— o zmarzt! “—

Az tu na raz jeden koziot — a nie koziot,
ale djabet — jak nie odwroci tba ku $lachci-
cowi, — jak wywrdci strasznie $lepie, jak ze
$miechem beknie na cate gardto:

37*
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— ,,Zmarzt kozunio! zmarzt!“ —

Jezdziec struchlaty wypuscit go zrak i po-
leciat jak szalony do domu. A od tego wy-
padku tak mu si¢ pomacito w glowie, ze do
dnia $mierci nic moéwi¢ nie umial, tylko te
stowa:

— ,,Zmarzlt kozunio! zmarzt!'“ —

Pamie¢tniki Hansa, Szlazaka,
z XVI wieku.

(Ciag dalszy.)

Dziennik Hansa obejmuje bawiaca mieszani-
n¢ szczegdélow stroju, naboznych uczué, ekono-
micznych przepiséw, rachunkéw z liweranta-
mi, czulych memorandéw, ascetycznych unie-
siefi, zbyt szczerych wynurzen i rozpustnych no-
tatek. Cena zboza, jalmuzna dana mtodej we¢-
drowniczce W loskiej; trzy dzbanki wina po-
chtonione dniem wprzody, w ciggu szumnej bie-
siady; zyski gry; biezaca cena towarow; kilka
wspomnien rzewnych i melancholicznych; wszy-
stko to pomieszane razem w najcharakterysty-
czniejszy, w najpocieszniejszy sposob. — Hans
jest oszczgdnym, religijnym, rozpustnym, prze-
chwatkiem, pijakiem, chciwym, marnotrawnym,
a to wjednym frazesie, bez zadnej uwagi, bez
zadnego wzgledu na razaca przecznos$é. ,,W tym
roku,“ powiada, ,spotkalo mnie w'ielkie nie-
szczg$cie: stracilem matke; Panie Swie¢ nad jej

duszg! Plakac¢ jej bede do $mierci. — Zboze
ptaci po dwa grosze Sextar. — Ojciec podwyz-
szyl moja pensya, ojedenasdcie talarow'. — Da-

rowal mi pigknag zalobna sukni¢ z aksamitu
czarnego: pewny jestem, ze si¢ podoba Augu-
stynce. — Jutro wielkie zebranie pod Trzema
Aniotami, pi¢ begda gracko. — Boze! daj mi
zy¢ w pokoju, niewinno$ci i zdrowiu. Amen. —
Oto jest terazniejsza cena wiktuatéow 1 t. d.“

Augustyna z Trebek, dziewczyna z czarne-
mi oczyma, $piewajaca bosko, zajmowata go
czas niejaki: ale najcieckawszg intryge swojej
mlodoSci zawigzat w dwudziestym pierwszym
roku zycia, z pigkng Katarzyng Bek, coérka u-
czonego humanisty.

Wejdzmy do tego domu z dgbowemi lam-
peryami, w ktore osadzono szkietka i porcela-
nowe ozdobki. — W glebi tej owalnej izby,
po za malemi, kreconemi schodkami, siedzi sta-
ry Bek, obwarowany szpargatami, jakoby po-

trojnym murem. Istny wizerunek Niemca: Al-
bert Bek, dwie tylko rzeczy szanuje w S$wig-
cie: -Lacing i butelk¢. Nie pojmuje Laciny bez
picia, ani pijanstwa bez gramatyki. Wszystkim
jego libacyom towarzysza Lacinskie przemowy:
Cyceronskiemi i Wirgiliuszowemi stowami pi-
je za twoje zdrowie, upaja ci¢, 1 sam siebie
zalewa. Obok tego uczonego, w futrzanej ka-
puzie, nad stosem infoliow zlanych winem,
stoi mtodziutkie, z jasnym wlosem dziewcze.
Niewinny jej u$miech i bigkitne oczy rozjasnia-
ja tagodnym blaskiem t¢ jaskini¢ Lexykologii.
— Ona to napelnia winem S$rebrng i rzezbami
ozdobiong czar¢, starg familijng relikwig. —
Chcac sobie zjednaé ojca, Hans przysiadt do
Laciny, a skoro raz scyentyficznego trynkowa-
nia zdolno$§¢ okazal, dom Beka stal sie dla
niego otw'orem: tego mu tez tylko potrzeba by-
to. — Inna dama Szwabska obudzila réwniez
afekt zalotnika: przypadek, pospolity w owych
czasach, zerwal osnowg¢ tych nowych mitostek.
Hans nie widziat dtugo swojej damy i troszczyé
si¢ o ni¢ zaczynal; zasigga o niej wiesci i do-
wiaduj¢ si¢, ze zostala matka wprzod, nim by-
ta zong. Obyczaje ubiegltych czasow! rycer-
stwo! poezyo! urojenia! Dla czegbéz panegiry-
stow waszych zawstydzacie? Lowelas swojego
czasu, nieznuzony pijak, Hans z upodobaniem
rozmaite swoje opowiada przygody. Zamito-
wanie trunku, owa nami¢tno$¢ podinocna, do-
siegta wowczas najwyzszego szczebla swojej
wzigto$ci , gosScinno§¢ zapajata nie litoSciwie
swojego goscia, chocby mial tez skona¢ na
miejscu.  Objetos¢ kuflowa, poSwiadczajaca wy-
suszajaca zdolnos¢ owczesnych bohaterow, by-
laby dla nas przedmiotem postrachu. — Wszy-
stkie Xigzece dwory miaty swoich Herkule-
sow kuflowych. Cwiczono i doskonalono w tem
kunszcie jakowa potwore, jakiego gbura, nie-
ksztattnego karta, i jemu poruczano utrzyma-
nie pijackiej wzigto$ci, w zapasach z obcymi
przybyszami. Pijanstwo, waleczno$¢, cnota, sta-
ty si¢ identycznemi w oczach gminu. Trzeba
widzie¢, z jakiem upokorzeniem, z jakim Zzalem
wyznaje mlodzieniec stabos$é, okazang w pier-
wszej probie pijackiego zawodu.

,»Nie bylem jeszcze zaprawiony,” powiada:
»tatwo tedy bylo Kasprowi Eke z Czcze-
wic odnies¢ goére nademna. — Wyznaje, ze
dosc bylo wtedy szes¢ butelek, zeby mnie
z nog zwali¢, — Przez cale dwa dni i dwie



nocy spalem jak zabity. — Niestety! wstyd
wielki, sam to czujg¢; ale juz mi si¢ to wigcej
nie zdarzy. — Wyuczyltem si¢ mojego rzemio-
sta, jestem mistrzem i najbieglejszego wyzy-
wam w zapasy.“

W istocie az do podznej staro$ci, Bachuso-
wa wzieto$§¢ Hansa rosta bez przerwy i wazne
zajeta miejsce w dramatycznym jego zywocie.

Dworacy upokarzali si¢ przed jego wyzszo-
$cig; biedny jaki§ Radzca Xiazecy, ktéry zu-
chwale wyzwat go do walki? stracit zycie

w $lachetnych zapasach. W Gustrowie Me-
Menburskiem cata noc prawie spedzit na éwi-
czeniu si¢, jak mowi, z kilkunasta mtodymi
giermkami. — Kiedy przyszto schodzi¢ z gor-
nej sali, sluzgcej za sceng ow'ej pijatyki, przy-
wotano stuzacych opatrzonych w pochodnie.
Stuzacy pijani rowniez jak panowie, nie mo-
gli si¢ stawie do apelu: a wesote towarzystwo,
nie mogac domacac si¢ drogi na ciemnych scho-
dach, roztozylo si¢ na nich i tak az do $witu
przelezato. Przyszto do pozegnania; szuka-
no Hansa; nikt go znale§¢ nie mogh — Na
schytku drugiego dnia zalosny jek wydobyt
si¢ z proznej beczki, stojacej na dole przy scho-
dach. Hans w swoim upadku znalazt w niej
przytutek: nowy Regulus pozostatl wrniej w sta-
nie zupelnego odretwienia.

Ze wszystkiemi swojemi przywarami Hans
byt dobrym synem, serdecznym przyjacielem,
cnotliwym po swojemu cztowiekiem. MOowi o
swojej matce z zywa 1 gruntowna czulo$cig.
Xiaze Lignicki wrocit nakoniec swoja taske
mtodemu paziowi, ktéry go poetycznie‘wyszyt
dzil: odtad czas jego podzielony na dw oje,
w posrod rodziny i na dworze uptywal. Lu-
bownik rozkoszy, zajety zewnetrznym blaskiem,
rozkochany w przepychu, w okazato$ci, a do
tego rozkochany we wszystkich kobietach ra-
zem, Hans jest poeta, kiedy opisuje zabawy
dworu i blyszczace na nim uciechy. Wielki
szczegblniej pigkny ogrod Lignickiego zamku,
jego wielkie i w rzad sadzone ulice, migkkie
trawniki i przechadzajace si¢ damy z sokotami
na pig§ci w attasowych sukniach, z wlekacemi
si¢ ogonami, unoszonemi przez mlodych pa-
ziow. — Poluja, biegaja do pier§cieni; wieczo-
rem tanczg przy $wiattach; wino wyborne, ko-
biety przesliczne. ,Istny raj ziemski!“ wykrzy-
kuje mlody entuzyasta; ,nie zdarzyto misi¢ ni-
gdy spotkaé jednej smutnej, jednej zamyslonej
twarzy: zatoba i zty humor wygnane byly na
zawsze.“

Hans sktadal cze$¢ nie jednej mieszkance
Lignickiego raju; u stop nie jednej picknej za-
palal ofiary. Nie sadZcie, zeby wiek szesnasty
i melancholiczne Niemcy lepszemi od nas by¢
miaty. Hans byt wielki batamut. Sposéb je-
go postgpowania zawsze jest jeden; nie zmie-
nia metody; w poczatkach mitos¢ jego jest wiel-
ka, w miareg, jak si¢ rozwiazanie przybliza, mi-
loé¢ jego stygnie; a zaledwie w ustach jego



zabrzmi fatalny wyraz malzenstwo! rzuca swo-
je zaloty, i zcala zimna krwia, z cata stoicka
oboje¢tnos$ciag zrywa mitosng osnowg¢. Lucylla
Promnitz, Jungfer Hedce, Nikeline Geissler, sta-
ja si¢ z kolei ofiarami jego przyrzeczenijedwa-
bnych stowek. — Przyjmuja jego re¢ke, a gdy
przychodzi do kontraktu, zalotnik tamie umo-
wy; odbiega od jednej, bo za Miele uzywa cu-
kru i na raz jeden za dwa dukaty go zjada;
od drugiej, bo jest za mtoda; od trzeciej, bo
si¢ nie zna na kuchni i ciastajej si¢ nie wiodg.

W ciggu milosci z mlodg Rittlitzen, wypa-
dek jeden tylko co go do tego kroku stano-
wezego nie sklonil.. Stary Zyd, bardzo boga-
ty, oSwiadczyl si¢ ojcu dzieM'czyny;
z¢ namaM’ial pazia,

sam Xig-
zeby dluzej nie zwlekal;
malzonkom dostojna swoja laske¢ zapewnial.
,Byta to dla mnie,”“ powiada prostoduszny
autor starodawnych wyznan, ,,chwila przesile-
nia i pomieszania. Miotata mng $miertelna nie-
pewnos¢; polozytem si¢ spac i zasna¢ nie mo-
gtem; nie wiedziatem, co poczaé, pot oblewat
moje czolo i tysigc razy
ponawiane pytanie brzmiato w moich uszach:
Mamze si¢ z nia zeni¢? — Zerwalem si¢ na-
gle. — Jasny pan zajety jeszcze byl piciem
w wielkiej sali. — Wszedtem na wpo6t ubra-
ny; podzigkowalem Xieciu za jego dobro¢ i o-
$wiadczylem, ze stan moich interes6w nie po-

zraszal poduszke;

zwala mi mys$le¢ o matzenstwie. Lzej mi si¢
zaraz na sercu zrobilo i weselej: dow'dd oczy-
wisty, ze tego Bog nie chcial. Picknos$é, bo-
gactwa, mtodos$é, cnote, niewinnos$é, przedzi-
wny harakter, Anna Rittlitzen posiadata wszy-
stko; ale Bog jest wszechmocny i nie dopuscit
tego.*

Tu konczy si¢ romans naszego bohate'ra: za-
czyna si¢ jego dramat. Pijatyki zamkowe, zby-
tek, damy i btyszczace pigknosci Lignickiego

zamku, wyproznity Xiazeca szkatutge. Trzeba
zy¢, pokdj panuje w kraju, a dochody strw’o-
nione. — Don Riszot zebractwa, btedny rycerz

pozyczki, wychodzi w pole ze swego zamczy-
ska.
fortuny ;

Nowy plan postgpowania odbija ciosy
zy¢ bedzie zreczno$cia — wszedzie
mieszczanin zbogaca si¢: ro$nie handel, ztoto
ptynie strugami w' kantorach Augsburga i Ma-
gdeburga. — Mozna ciagna¢ daning z kramarzy,
mozna burmistrzow' wyprowadzi¢ na frycow. —

Mingly blogie czasy, kiedy banda okryta zela-

zem i wiedziona przez swego Suzerena, wWyci-
skata na wtosciach i grodach dziesigcing Faust-
rechtu. Xiaze¢ Lignicki zrozumial doskonale
swoja epoke; od 1572 do 1576 spolowat cata
Germania, przebiegl wszystkie miasta, grody,
zamki, wtodci, klasztory i xiazece dwory, zy-
jac kosztem innych, pozyczajac z kazdej reki,
zebrzac bez skruputu, frant jakich malo, zre-
czny tudziciel, nieznuzony oszust, pijac wino
gburow', bankietujgc przy xigze¢cych stotach, je-
neralny dluznik calych Niemiec, nabyt w tern tu-
tackiem rzemio$le tatw bsci wystowienia, wdzie-
cznego uktadu i kuglarskiej zrecznosci, w kto-
rych przewyzszy¢ go trudno. — Hans towarzy-
szyl mu wre wszystkich wycieczkach i wspie-
ral w wyprawach: wykonywal z sumienng
poczciwoscia wszelkie zlecenia swego Pana, o-
szukiwal mieszczan na korzy§¢ Xiecia i ze
wspolnych przychodow jednego dla siebie nie
zatrzymat feniga. — Przechodzili z zamku do
zamku, z miasta do miasta: Xiaze¢ta imperyi,
Slachta, kmiecie, wielkie damy, zydzi, xieza,
zakonnice, giermkowie, knechty, zalotnice, kar-
ty, naw’t i blazny Xiazg¢ce, jednem stowem,
$Swiat caty ptacit daning Lignickiemu Xieciu
i niespracowanemu jego factotum.

Najmniejsza sumka przyjeta byla uprzejmie
i ptacono skrupulatnie wdzigcznos$cig i brzmia-
cemi stowami. Dwa razy zatrzymany za dtu-
gi w Kolonii i Emerych, tak dobrze sume¢ oj-
cowskiego deficytu pomnozyt, ze Cesarz znu-
dzony tylu niedorzeczno$ciami, odebrat mu xia-
zecg wtladze, podobnie jak ojcu, i mitr¢ jego
na glowe mtodszego jego brata Fryderyka prze-
tozyt. — Fryderyk nie okazatl si¢ lepszym e-
konomikiem od brata.

Trzy czg¢$ci dziedzictwa Hansa pochtong-
o marnotrawstwo Xiecia, ktory od wtasnego
giermka pozyczal. Wierny stuga nie uzalat
sie nigdy, zadnej sobie nie pozwolil uwagi i
z catg duszg Panu si¢ swemu poswigcit. Sam
z reszta zasmakowal w te'm zyciu: dzisiaj o-
kryty zlotoglowiem i gronostajami, nazajutrz
z torba na plecach; raz zebrzacy ujakiego mie-
szczanina, to znow'u ugoszczony przez hrabiow
imperyi; tu Fuggery z Augsburga, Rotszyldy
swojego czasu, klaniaja mu si¢ az do ziemi,
o6wdzie $cigany przez drabow' i pacholkow' miej-
skich, musi odda¢ w zastaw’ klejnoty i koszto-
wne zbroje, na trzy dni wprzédy kupione i ma-
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jace blyszcze¢ na turniejach. To przechodze-
nie z przepychow do siermiggi, ten zywot ro6-
znobarwny, potyskujacy i ngdzny, nieskonczone
mial powaby dla bujnej wyobrazni i mtodzien-
czego umystu giermka. — Nagle zmiany de-
koracyj, sceny urozmaicone nad podziw, rozli-
czne osoby, wybiegi wojenne, strategmata ko-
miczne, niebezpieczenstwa wszelkiego rodzaju,
bogactwa i nedza; jaki zawiktany, zajmujacy
dramat!

Xiaze Lignicki, ktorego rzadkie przymioty
i wysoka moralno$¢ kazdy z czytelnikow do-
statecznie oceni¢ potrafil, siggnat po korong
Polska, po niespodzianej Henryka Walezego u-
cieczce. W roku 1575, w towarzystwie swo-
jego nieodstepnego Hansa, przybyt do Polski.
Obraz naszego kraju, w szesnastym wieku, cie-
kawe przedstawia zarysy. W Krakowie Hen-
ryk Lignicki, zaproszony byt na wspaniata
uczte do Wojewody Piotra Zborowskiego, kto-
ry usilniej nad innych zamyst osadzenia na tro-
nie ktorego z Piastow popieratl: libacye Pol-
skie, jezeli wierzy¢ mozna opowiadaczowi, zga-
sity okazalg pijatyke Niemiecka. Wszyscy bie-
siadnicy chcac da¢ dowdd przywiagzania swego
przysztemu Krolowi Polski, zaprzysiaglszy u-
trzymywa¢ sprawe Henryka, ttukli na swoich
gtowach wielkie krysztalowe puchary, napel-
nione tokajem. — Owczeéni Polacy dali nadto
swojemu go$ciowi przyktad zadziwiajacej i nie-
ledwie bajecznej uczciwos$ci. — Xiaz¢ spity
w czasie biesiady, chciat figurowa¢ w jednym
kadrylu; sakiewka obejmujaca tysiac ztotych i
fancuch ztoty, wartodci 1700 talarow7, zawa-
dzaly mu w7 tancu : powierza jedno i drugie
pierwszym lepszym stuzacym, ktérych napotkat.
— Szacowne te przedmioty zrak podw tadnych
przeszty w rgce Pandw. — Henryk odniesiony
do siebie bez pamigci, nie pomys$lal nawet ani
o sakiewce, ani o lancuchu; a Hans pdéznym
wieczorem dostrzegl dopiero z bolesScia ponie-
siong strat¢. — Xigz¢ obudziwszy si¢ i wyszu-
miaw3dzy wino, nie mogt sobie przypomnieé¢ po-
staci, tem bardziej nazw'iska osob, ktéorym skar-
by swoje powierzyl. Ale w calym tym wrza-
wliwym ttumie balow¥ym, nikomu na mys$l nie
przyszto, zeby sobie te przedmioty przywta-
szczy¢. O dziesiatej z rana, przychodzi dwoéch
Polakow i1 sktada w rece Hansa sakiewke i
fancuch, byli to dwaj,dworacy $lacheckiego ro-

du. — Hans dat kazdemu z nich po dziesigé
dukatéow; rado$¢ ich byta niezmierna: to uczu-
cie dopetnia obrazu.

Xiaze Lignicki sumienng na mieszkancow
Augsburga nalozyt daning. — Mieszkal dlugo
w7 tem mie$cie: dobroduszno$¢ i latwowierno$¢
mieszkancow szacownym dla niego pobyt ten
czynity. Dni i nocy uplywaty na grze, ktorej
szanse biegle przez Xigcia najego korzy$¢ na-
prowadzone byly, jezeli mozna da¢ wiar¢ pa-
mietnikom Hansa. Trzysta lub czterysta duka-
tow byly owocem kazdego posiedzenia i wo-
jennym tupem Xigzg¢cych niewczasow. — Hans
szedt $mialo w $lady swomgo Hetmana.

Cho¢ nie rowne Teatrum, gdzie s3 umieszczeni;

Co Pan w izbie, to sluga dokazuje w sieni.

Bogaci obywatele Augsburga uwazali sobie
za wielki zaszczyt posiadaé dostojnego goscia.
— Fugger Augsburgski, najbogatszy kupiec z o-
wych czasow, ktory starszej swojej corce dat
w posagu 200,000 talarow, gtownym byt przed-
miotem dzielnych attakow, przypuszczanych
przez Xiecia, a popieranych przez jego pierwsze-
go Ministra. Ale stary kupiec byl szczwany
lis i uczenie natarcia odpierat. Dogadzal wpra-
wdzie wtlasnej swojej proznos$ci, zapraszajac
Xiecia na szumne biesiady, ale co do pienig-
dzy? 5tych nie miat, jak mowil, bo wtasnie
Krélowi Hiszpanskiemu 4,000 dukatéw zlotem
w7 gotowce pozyczyt. “ Bochater rad nie rad
musiat przyja¢ wymoéwke i na niej poprzestac.

Zawiodiszy si¢ na Fuggierze, zwrdcil sig
do wielkiej rady; a zamiast pojedynczo mie-
szczan opierza¢, postanowil natrze¢ na nich
w7 massie.

Staje tedy przed burmistrzami i kupcami,
sktadajacymi Wielka rad¢ miasta. Okryty zbro-
ja, przektada swoje potrzeby i swoja niedole
wszystkim tym starcom, sluchajacym z uwaga
1 odzianym w stare sukna i wytarte aksamity.

Jest to dowiedzione axioma, ze glupstw’d lu-
dzi ro$nie w stosunku ich liczby: z tad nad
tlum nic glupszego niema, Fugger nie dat sig
wyprowadzic w pole przez Henryka; sze$¢dzie-
sigciu zebranych kupcoéw dato si¢ w sidta u-
wikla¢. — Widok licznych paziéow, giermkow?
sokolnikéw i calej xigzgcej wystawy, poswiad-
czajac zycie zbytkowe, powinien byl obudzi¢
nieufno$¢ i ostrzedz o zawodnosci panskich przy-
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rzeczen: jako zywo! przesadne uszanowanie li- Texta do 1. (*)
derzylo zgromadzonych mieszczan. Biedak ja- Od Tuliszkowa.
ki bylby ich znalazl nieczulymi: dostojny Pan, Dzigkuj¢ Ci, matko co§ mnie wychowala.

Jakiejze§ si¢ pociechy ze mnie doczekatla.

zaflepiajacy ich swoim przepychem, do holdu Doczekatam smutku, wielkiego frasunku,

ich zniewolil. Pozyczono mu tysiac dukatow Prowadza do wojska jak psa na postronku.

zlotem, na prosty rewers, bez procentu, z wa- W polu sta¢, er,01,u, stac — i w polu nocowac,
A | Chocéby bylto co je§é¢, niema w czem gotowac.

runkiem wyplaty po skonczonym roku. — Sta- Dadza nam kociolek i pokrywe na to,

ry Fuggier wstydzil si¢ nieledwie swojego zdro- A ja biedny zotierz ktade zycie za to.

. Z jednej strony Moskal, z drugiej strony kije,
wego rozsadku, wyrzucal sobie okazane skap- A i z trzeciej strony Austryjak sie bije —
stwo, i prosil Henryka, Zeby przyjaé¢ raczyl, Bije si¢ a bije, zastawia si¢ nami,

brak S 1 krecik kia 1 Rodzice kochani juz si¢ zegnam z wami”®
W braku czegos lepszego, okregcik ze szkia la- Nie boj¢ si¢ kuli, ni zadnych postrzatow.
nego, ciagnionego i skreconego, arcydzielo 6w- Ale si¢ tez boj¢. Moskiewskich felczerow;

Moskiew skie felczery ostrza scyzoryki,

czesnego przemyshu: zniszczyla je niezrecznosé Wykrecaja kule jak Polskic rzezniki.

Hansa, ktéorego wesolo$sé Bachusowa nieco by-
la za zywa. — Owe tysigc dukatéow, pozyczo-
ne przez dobroduszno$¢ Wielkiej rady, postu- Od Kornskich.

zyly na zlikwidowanie datké robionych
Lyl rirkwidowanie wy Wa Z tony Jedni beda' ptaka¢ — a drudzy zatowad,

przez Xiecia w Augsburgu; zaplacil rachunek A ty biedny Polak musisz maszerowac.
w gospodzie; a reszcie wierzycieli pozwolil Dali ci plaszcz szary i czerwony kotnierz.

. . . 1. . .. Ktadac ci, mowili: tys Moskiewski zolnierz.
krzycze¢ do woli. — Dzigki szczodrobliwoS$ci Dali ci kociotek i pokrywke, na to,
kupieckiego senatu! pobyt Henryka w tem mie- A ty biedny Polak kiadziesz zycie za to.
- bvt od iestveh Juz na appel graja — kaza maszerowac,
scie, pobyt odznaczony nieslychanym marno- Musisz biedny Polak na $mier¢ si¢ gotowac.
trawstwem i tysigcem szalenstw, jeszcze sig¢ Bogdajescie wszyscy wygingli w drodze,

Co ja biedny Polak za wami wcigz, chodzg.

przedluzyl.

(Ciag dalszy nastapi.) O Pie$ni te i nastgpujace przystano z Warszawy.

Przyp. Red.
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Naktadem i drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie. (Redaktor: Dr.Szymanski.)



